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Abstract

Under globalization, “Chinese culture going out” will inevitably step onto the world stage. Guo Mingyi'’s Story carries the traditional
culture and values of the Chinese nation, and is a continuation and inheritance of the spirit of Lei Feng. From the perspective of
ecological translation studies, the principle of “multidimensional adaptation and adaptive selection” can provide solutions to specific
problems raised in the practice of external propaganda translation, in order to adapt to the needs of different languages, cultures, and

communication, and to promote high-quality translations to the world, tell Chinese stories, make the world understand the Lei Feng
spirit practiced by Guo Mingyi, and spread excellent traditional Chinese culture and traditional virtues of the Chinese nation.
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From “Brother Guo”, “Master Guo”, to “Grandpa Guo”,
there are many ways people refer to him.
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Guo Mingyi, following the example of Lei Feng, has been
dedicated and selfless for decades.
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Guo Mingyi: The mentality has changed. When I was first
“famous”, I “floated” and felt that I was quite powerful.
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Master Guo, as the workmates call him, is meticulous in
his work and is a “desperate saburo” without holidays.
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In the past 10 years, he was awarded the honorary titles of
“National Excellent Communist party member” and “Contemporary
Lei Feng”, and was elected as alternate member of the Central
Committee and part-time vice chairman of the All-China Federation
of Trade Unions.
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“From the moment party flag took the oath, I chose my
own life path. It is only natural that I should practice my oath
to the party, just like parents raising their children and their

children honoring the elderly. ” This is Guo Mingyi’s answer.
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He took the road of Lei Feng as his life choice, being

willing to be an ore, being good and small, pursuing purity.
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